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Villás/ tok. lh\ Veres S.mm urnák
a rimaszombati Tompa szobor ügyeben.

Igen tis/.telt l r am!  Nem vagyok a hangza­
tos phrásisok ha rá i ja. — azért engedje meg. hogy 
a Tompa-szobor érdekében hozzám intézőit nagy­
becsű levelét egyszerű köszönettel nyugtázzam —

* •  •

beösmerve ez által a/.r. Imgy im»gyenk nagy szü-
•  * • '  < •

lőttje s nekem ezenfelül hálás emlékembe zárt
barátom és Mentorom emlékét. hiztmvos külalak-

«

han is megörökítendő eszme, legmagasabb fokúA? ' “  “
rokon^zenvemet bírja, s hogy ugyanezért mele­
gen üdvözöltem a sárospataki ifjúságnak ez irány­
ban tanúsított nemes föllángolásái.

H  V

Az On megtisztelő bizalma kötelességemmé 
teszi annak constutálásáf. hogy ezen lelkes ifjúság 
jóval ezelőtt szinten megkeresett engem azon bizal­
mas tölszólitással: „álljak én az ügy élére.“

.Jól tudom azt. hogy mindkét fölhívás hoz­
zám való intézésének alapoka nem szerény egyé­
niségemben, hanem azon benső viszony ban nveri

•  •

magvará/atát. mely irodalmunk < zen elsőrendűV % «

nagysága s köztem, daezára a köztünk létezett« • 1 c

nagy korkiilönbséguek, halála perezéig zavar­
talanul fönnállóit.

Dnczára azon soha nem szűnhető kegyelet­
nek. mely az r emlékét nálam — ki előtt évek 
I io sszii során a nagy költő, nagy lelkipásztor s 
nem kevésbhé nagv ember egyaránt iwehilia

^  W  A •

szelleme, jelleme es szive kiapadhatatlan kiucs- 
töírásait, — s a kin kívül csak lelkének méltó 
tele s irodalmunk szenvedtek kora halála által 
nagyobb veszteséget: én azon sajátságos hely­
zetbe jutottam, hogy a nemes ifjúságnak hozzám 
intézett fölszóli fására esak hallgatással válaszol- 
haltam.

S épen ezért most kétszeresen le vagyok 
tűinek nvilt lévőiéért kötelezve, mivel az a meg- 
lisztelletésen kivíil módot nyújt nekem arra, hogy 
elmondhassam az ifjúság fölhívásával szembeni 
hallgatásom valódi okát. Valóságos lelki kínt oko­
zott nekem e hallgatás kenvszere. De nem szól-

•  —* * /

hal tam,  mert nem tartom megengedhetőnek azt. 
hogy bármily kifogástalan, de prózai indokolással 
gvongedteleu kézzel töröljem le a nemes ifjúság 
magasztos idealizmusának niegboesülheilen him- 
porat. Fi Item attól, hogy itju barátaink eszményi 
álláspontja nem alkalmas arra, hogy a meglett

T Á R C Z A.
Templomiján.

\ il;í«es.Niig li.tlaliiiiis bölcs ma! 
t bök t<*Ueg, AMI lsl(MI(‘lit !
Ki hdkem italra kelni enged»*«!
J >H*soseg«'«J tiadd Zengenem.
.Mii leint» s virágok dlaláhuri 
Hatalmas n||ad itt estntasan.
A nviló te/.sa. s h kinvilt szirom,• *Sárgult avar. hulló hara>zt 
N nrá/.serével Ita'ja lelkem át.
A fúty, az árny, hí, von, m ulaszt,* • ' • /
Az t‘UviJo s IliülVó Vlliíj'iili

rl’Uii J-SOtl.iloiü.
m .

I*énii, a magas im*nn\holt vegetleuén 
Az égő rap stigátit»aii 
A tellegei» Iliikor villámot ont.
Huh. vihar fsat álltán 
I «* szelsz, telkein m»*gei li »/.»'»»Jut, 
llimu tanit <•/ égi szózat.

A zöldéin ág. hajlongó hokor
líiis arnuhan dalié madár •>

Neked, neked ad hálát, szárnyaló 
Fohász dala egedbe száll.
A völgy, halom dús lombozattal 
leged dicsőit es magasztal.

Hozzad siet a fájó szív kebel.
Te adsz. te adsz enyhületet.
2e gyógyítód a szenvedő Hetiét 
le gyógyítód a sziveket, 
lo yagv, te vagy megnyugtatója,
A szenvedők vigasztalja.

férfinak a modalitásra nézve ellentétes érveit más 
mint ideális szempontból megítélhesse. S ez auy- 
nyival jobban fájt volna, mert elleunézetem indoka 
ugyanazon kegyelet, a inelv Okét is lelkesítette^  A v ^ % r |

s a mi nálam nem is lehet másként, mert az én
##

veszteségein nagyobb az övéknél Ok csak a nagv* * /  <_ «

költői gyászolják; én azoufclili a barátot s szel­
lemi jóltevőt, a kinek köszönhetem legnagyobb­
részt a mivé váltam. Most Ön, a félti szólván

•«

hozzám, nincs okom az aggodalomra, hogv On,
v ”  L  • '

a ki az eszményi fölfogás mellett a reális e red ­
ményűvel is számot vet — meg ne értsen. 
Ismetelve köszönöm Önnek, hogy módot nyújtott 
nekem arra. hogv helyrehozhassam a lelkes ifjú­
ság ideali 'inusának gyöngéd kímélése által reám 
nehezedett mulasztásomat.

Az emberiség legfőbb kincse a kultúra. Kik
e téren nagyot művelitek, az emberi nem jóltevői,
mert a szellem és a tudomány az emberi nem

«

közös vezérszövétnekei. Az édes anyai nyelv 
viszont minden nemzetnek legféltóbb kincse. A 
nemzet fajlagos egyedisége ebben s ez által nver>> P  - .  »-

kifejezést, mivel legtöbb esetben a n v e l v s a  haza
• '  v , ’  %/

fogalmai fedik egymást. S ha mar a nyelv pusz­
tán technikai művelői is nagv érdemmel bí r nak;o  *
sokszoros azoknak az érdeme, kik az anyanyel-
ven oly eszméket hirdet u*k. a melyek az ember- • *
ben a hit, a .humanise a hazaszeretet s a szív 
eszménvi világának föltárása által lenyúlik jobb 
érzelmeinek ideálját cultiváljak — azon látnokok, 
kikből az isteni szikra szól: a költők.

A mely pillanatban ezek iránt a kegyelet 
csökken — a nemzet vészit önbeesérzetéhen. A 
mint ez megszűnnék: meghalna maga a nemzet is

Azonban nézetem szerint egv valódi, egvi  '  •  '  c

nagy költő — született legyint bárhol is — az• V  “  * /

egosz nemzet büszkesége ép úgy. mint  közös 
kincse a nemzetnek mindazon eszme, a melyet 
hirdetett. Kegyelete« emlékét tehát kell. Imgy az-  ̂ c? •
egész nemzet zárja szivébe. F/.eu kegyeletnek 
megörökítése az egész münzet kötelessége. Ku 
egv nagv költő emlekszobrát országos érdekűf » • o
kérdésnek tartom.

Sajátos, csaknem cantonális államszerkeze­
tünknél fogva iomii merem ugvan egészben tagadni 
azt. hogy lehet némi jogosultsága a particuláris 
emlekszobornak is. Kgv azonban elvitázbatlan. s

Hallgass m«*g minket is világ Ura !
Tekints reánk ha k*‘iesiiuk.
Hasson magasba ma, trónod elé 
Hnzgó imánk és énekünk.
Kgy nép imád. egv népnek ajka 
Zenitül ma korve haladatra.

B o r s o d y Bél a.w

A nemtők életéből.
A rimaszombati nőegylot 1 s sü. január 20-iki estélye al­

kalmára iita és félolvasta: Lő r i n c / ,  v f i vör gv.K » C »

Valaha — na/von nagvon régui mikor még 
az emb*ii nem soi>ál közhit szerint a foldleleiti hital 
inak igazgatlak, az erők «*s lulajdonsagok égi nemtől egv 
sz.eiviM'M-llen gonosztexóre iteietet hozni jóin k össze a 
fellegok közölt. Mik«*iit a tölvenvtanácsbau szokás a lágy 
pamlagokon sorban ki-ki elfoglalta azon helvet, mely

*   ̂• •  w y

hatahm rangfiorozata szerint megillető. A tanácsban a 
leghatalmasabb : az Igazság elnökölt bekötött szemekkel, 
kezében az obiigát mérleggel, s rémiéin, hogy a bűnös 
elővezettessék.

Kz valami elzűllöit. kóbor földi lénv lehetett, ki*V

nek elvadult ábrázatán, rongyos öltönyén, gono>z tc*k;n- 
teten nagyon is meglátszott, hogy az alvilág gonosz 
szellemeinek rósz társaságába keveredett. Az Igazság 
szoborként egyenesedett fel; a Jóság arcza azt látszik 
kifejezni, iiogy a bűnöst nem ismeri; a .Mérlékletess»*g 
még inint gyermeket lat ta valahol egy szegén vés tanyán ; 
az Ártatlanság már »4 is felejtette s a Hit-nek sohasem 
sikerűit vele szóba állhatnia.

fiíri csí'indes.fiégbeu állott fel ekkor a Megtorlás 
nemtéje mint vádló. A meggyőződés szigorú haiigj.iu 
adta elő, hogy a vádlott, ki már kisebb bűnökért gyak­
ran «olt büntetve gyilkosságot követett el. minek öiin- 
t elése ül a vádlott fejére halált kíván.

ez «az. hogy azon cantonalismns, mely magának 
jogokat vindikál s ebből kifolyólag magára köte­
lességeket ró, nem térhet ki egy rideg kérdésre, 
adandó válasz elöl. S ez az: „képes-e egy megye 
nagy szülöttjéhez méltó einlékszobrot létesíteni?1* 
Mert, habár az emlékszobor végső lényegében, 
nem anyagi értékében, de a kegyelet coetlicien- 
sében nyeri is legfőbb becsét, a mii vészi becs 
nem választható el «a materiális értéktől. Szerin­
tem az emlékszobornak nem csupán a kegyelet 
eszméjét kell kifejeznie, de egyszersmind meg is 
kell felelnie a megörökített égvén kegyeleti becs-

( j V "  «-

értékének. E nélkül szoborállitásra gondolni lehet 
ugyan, mely kétségtelenül kegyelet e s ; de szerény 
nézetem szerint soha sem megengedhető czél.

Senkinek nálamnál nem tájt jobban az. Imgv 
nagy költőnk, ki méltán sorakozik Arany, Petőfi 
s Vörösmarty mellé — nem bouoráltatott a 
nemzeti közvélemény által annyira, hogy neki a& V t  • '

nemzeti kegyelet ama nagyok mellé az ország 
szivében állítson emlék-szobrot, hol az nemcsak 
jogosult lenne, de hol nézetein szerint egyedül 
lenne méltó helye. Nem értettem ezen hidegsé-

%J

get, s nem értem ma sem. Fájdalom ! nem tör­
tént s valószínűleg nem fog létesülni soha ! 
Pedig az, a ki — hogy többet ne említsek — 
a nemzet egy immár hála Istennek átélt keser­
ves korszakában allegóriáiban a (jenius nyelvén 
loghübb dalnoka volt a nemzet bánatának s leg-n
buzgóbb ébresztője azon reménynek, «a mely nél­
kül nem létezhetik nemzeti föltámadás, ennyit 
— különben is a legnagyobb Oorvphacusok egyi-O C? v' » 1 -
ke lévén — nagyon is megérdemlőn volna. 
Nem voltam idealista soha. épen ezért nagyon 
tudom azt, hogv a kegyelet nagyon is szent ér-O V O 4/ O •
zelem ugyan, de ez is alá vau vetve emberi 
nemünk azon megmagyarázhatatlan gyengeségé­
nek, hogy nagyon is függ az idő categóriájától, 
s vagy közvetlenül nyilatkozik, vagy soha. AzV %/ ‘  1 * J

elveszett porozok egyszersmind sírásói a iegke- 
gyeletesebb eszmének. 8 azt hiszem, ez szánandó 
prognosticonja egy országos Tompa-szobornak!

Hogy miéri nem tudok hevülni a particulá­
ris ernlékszübrokért? elmondtam fent. Isméiéin: 
vagy egészben méltót, vagy semmit.

Ha azonban úgy vélnék, hogy ez ily mere- 
ven nem állhat meg; én meghajlott). De ekkor

A/. Emlékezés nemtője észrevette, hogy a K»>iaz«d- 
ietn arcza elpirult, de nem szólott közbe. Majd felállóit 
a Kemény nemtője s a gyilkost védtdmébe fogailta. Hév- 
vei, szenvedéllyel beszélt, minden k«»pz.elhető mentséget 
felhozva a bűnös védelmére, de a i<ii\»k arcza kerlelhetel- 
lenni merev maradt.

S rövid tanácskozás után — miközben az Igazság 
kezében erősen lebillent a mérleg azon serpe.iyője. mely­
ben a vádlott bűnei felhalmozva voltak — az elnök ki­
mondta a —

A Hit nemlője közeledett ekkor az elítélthez; vé­
res kezeit megfogta s/.eltd kacsóival s biztatóan sngta 
fülébe: „Ne remegj, én melletted leszek a bitófa alatt
is, és édes szavaim balzsamával megkönnvitein lialalo-* -  •

da», homályos tekinteted elé a feltama«lá> bűuajos látó­
in anyai t v a rá zso 1 o m. “

\  roskadozó bűnös e sz«*lid szavakra ugv ére/.é, 
mintha uj erő szállna elernyodt tagjaiba, s biztos leplek­
kel haladva el bírái előtt, önként nvujiá a hóhérnak ke­
zét, Iiogy összekötö/.tessék.

Mikor az elítéltet kivezették a teremből, a nemtők 
gyülekezetéből egy balavány vézna kis alak lépett elő. 
Ktblig alig vettek észre társai, csak mikor csekélyke 
holmiját hóna alá szorítva, csengő tekintetét végigjár* 
tatta a kérlelhetetlen gvules sorain, fordultak tele iiiiihI- 
n)ájan, s a Gondviselés nemtője — egy jóságos képu 
öreg néni — elmosolyodott . . . Neki e/. a kicsinyke
nemtő -h- leánya volt. • ,* * *

. Meg engem meg sem hallgattatok — s/ulott a kis 
alak reszkető, hangon, — pedig fontos okokat tudok, 
melyek alapján az elitéit felmenthető. Anyját korán vesz­
tette el s nem volt ki a gyermek zseuge szivében fel­
nevelte volna a szeretet és lelki tisztaság szunnyadó csi­
ráit ; — soha sem járt iskolába, hol megtanulhatta volna 
a jó és rósz közötti kúiombséget, éhezett és fázott. s# nem 
volt ki védte, oltalmazta, hálára ébresztette volna. Töt. a 
Konyüníiet — kegyelmet esdek az elitéit szántát a. ‘^  V - '



if fölinarad ogy nagyon mogfontolamló kénlés. 
Tompánk szülővárosának építészeti viszonyai az 
eszme megvalósítása elé átliágliatlan akadályokat 
tolnak.

Emlékszobornak megfelelő tér és stallage 
kell. Rimaszombatnak köztere kevés, a mi van 
alkalmatlan.

A létező két tér közül a piaczon — nem 
refleetálva itt bizonyos kicsinyes felmerülhető 
felfogásra — a szobrot nagyon nyomná a nehéz-Cj C; %j
kos katholikus templom.

A törvényszéki palota előtti vásártér lehe­
tetlen.

A „Széchényiekért rendeltetésénél fogva 
alig lenne alkalmas; azonfelül a kegyeletet el­
dugni nem szabad.

Elejtve tehát a fÓKérdést. hogy t. i. méltó 
szoborhoz elég pénzünk soha sem lesz; nincs 
sehol hozzá való tér.

Országos emlékszoborról szó sincs. Ennek 
reményéhez én nem vagyok eléggé sanguinicus. 
Kezdeményezésére pedig természetesen nagyon 
kicsinynek érzem magamat.

A rimaszombati emlékszobrot illetőleg, fel­
jebb vannak azon indokaim, melyeket az ifjúság­
gal szemben nem láttam opportunusnak elmon­
dani, nem akarván őket nemes ideal ismn sok ban 
zavarni. Az Ön felhívása folytán azonban szint 
kellett vallanom. S nyíltan ki kell mondanom,V
hogy a rimaszombati Tompa-szobor eszméjét 
nem tehetem a magamévá. Ebből önként folyik, 
hogy — bármily megtisztelő lenne is reátn nézve 
a feladat — nem állhatok olv mozgalom élére,%J C_3
mely bírja ugyan teljes sympathiámat, de néze­
tem szerint a czélhoz méltóan nem oldható meg.

Hanem nagyon tudnék érdeklődni egy más 
alapon létesítendő Tompa-emlék megvalósítása 
iránt,

Rátör vagyok ezennel az eszmét fölvetni, s 
azt hiszem, hogy az nem lesz méltatlan közös 
kegyeletünk tárgyához. 8 azt hiszem, hogy ezen 
az iiton őzéit is érünk.

Tompánk irodalmi hagyatéka által „acre 
perenmus“ emléket hagyott mindaddig, inig ma­
gyar szó fog zengeni a hazában. Állítsunk mi 
dötnöriek is neki egy ereznél maradandóbb 
emléket azonképen. hogy indítsunk gyűjtést egy 
Tompa-alapitvány javára, mely hozzácsatolta!ván 
a síremlékből fölmaradt összeghez, letéve a tudo­
mányos akadémiánál, azon időkre is fon tartsa a 
nyelvmüvelődés terén az ő nevét, a midőn a
tervezett s általam nem helyeselt rimaszombati• /

emlékszobrot már rég megsemmisítette volna az 
idők vasfoga.

Csupán a mód más; a czél ugyanaz. A kez­
deményezés dicsősége úgy is a nemes« ifjúságé 
maradna, s reményiem, hogy ők átlátják, hogy 
igazam van s csatlakozandanak ezen irányhoz.

Teljes sikert azonban nézetem szerint csak 
örök hódolatunk tárgyai: a hölgyek szerezhetnek. 
Tegyük le ez ügyet az ö áldást hozó kezeikbe.

w  C -  *■ *— •

<Jk tudnak a szív hangján a szívhez szólni. Nekik 
irta a megdicsőült gyönyörű imáit. Hányán kö­
szönhetik Közülük Tompának a vigaszt s meg­
nyugvást, midőn nemes sziveiket a bánat vagy 
fájdalom terhes felhői árnyalak be? Ok legyenek 
szószólói ez eszmének »állunk, kik tőlük meg­
tagadni semmit sem tudunk.

így azután kegyeletünk fogja Tompánk em-

A bírák mogorván néztek össze, mig néhány perez- 
nvi benső küzdelem után felemelkedett a Kegyelem nem- 
lője s magasra emelve két kezével egy veszszőt, hirte­
len ketté törte azt, s szó nélkül oda dobta a Könyőrület 
lábai elé.

Ez szomorúan sütötte le lialovány fejecskéjét. „Tud­
játok, — monda. — hogy ritkán fordulok segélyért szi­
veitekhez, s hogy még sem hallgattok rám: igen fáj 
nekem. Nem akarok többé tanácsotoknak lagja lenni, 
elbujdosom és keresek jobb hazat, hol esdó szavaimnak 
több sikere leend mint közöttetek.“

Ks a halovánv, gyenge kis Könyörület elindult az 
ismeretlen útra. Alig volt egy-két ruhácskája mit magára 
öltsön, vézna lábain elnyűtt ócska saru. hóna alatt cse­
kélyke batyu melynek tartalmát valaha réges-régen édes 
anyja a Gondviselés hízta rá, hogy nevében megajándé­
kozhassa azokat, kik arra érdemesek s végszükségében 
pártját, fogják.

És — mondhatom Önöknek — a szegény kis Könyö­
rület sokáig, nagyon sokáig bolygott egyes egyedül a 
Mindenség óriás vadouaibau a nélkül, hogy állandó ha­
zára talált volna. Sokszor mellőzte vándorútján a Kétségbe­
esés fekete tanyáit s alig-alig tudta magát visszatartani, 
hogy egyik-másik ajtaján be ne kopogtasson, de e rósz 
szellemről oly sok rut történetet beszélt gyermekkorában 
édes anyja, hogy nem akarta magát annak kezeire bízni 
s — tovább vánszorgott . . . Néha a vadállatok is adtak 
neki éjjeli szállást az erdők rengetegeiben, de legtöbb­
ször szegényes kunyhók düledezö falai között húzta meg 
magát és elhagyott özvegyek keserű kenyérmorzsáival 
lakott jól. mig — a mi nagyon feltűnt a tapasztalatlan 
kis Könyörület előtt, — tágas, nagyúri termek ajtaján 
gyakran hiába kopogtatott. 8ót az is megtörtént vele, 
hogy fényesen világított, káprázatos ragyogáso báltermek 
ajtajából czifra inasok gorombán utasították el, hogy miért 
megy oda a hová seukisetu hívta.

ily viszontagságok között sokáig kóborolt — járt és

leket síremléke állal őrizni a hanvai temetőben; 
ugyanezen kegyeletünket pedig a nemzetre s 
nyelvünkre nézve hasznosabban s igv nem mél­
tatlanabbal fogja fennen hirdetni örök időkre az 
akadémián a tekintélyes összegre növelt Tompa- 
alapitvány, s cullii ális szempontból és áldástho- 
zúbban. mint bármely emlékszobor Rimaszombat
••“ •'‘sam

Fogadja igen tisztelt Uram ki valló nagyra­
becsülésem őszinte nyilvánítását

Ilanváii, 188!). január hó lG-án
H a n v ay Z o 11 á ».

A noegylet estélye.
(ISSö. január 20.)

Fényes és a sablonszerű unalmas estélvek fölött
w

magasan kiemelkedő, élvezetes estét szerzett a rimaszom­
bati lelkes noegylet a közönségnek folyó hó 20 áu. Ha 
jogom volna a naivitáshoz, kihúzhatnám magamat azon 
kötelesség alól. hogy ez est részleteit leírjam, mert sen- 
kisein csodálkoznék ha azt mondanám, hogy a temérdek 
női szépség szemléletében szemeim elkáprázlak s nem 
voltam képes megkülönböztetéseket és megligyeléseket 
tenni I).; az én kötelességem, hogy lehetőleg megköze­
lítve a valóságot, híven ívfeláljak ez estéről, mely — 
bizton tudom — mindnyájunk lelkében, sokáig édes em­
lék gyauánt fog élni.

Az estélyt gróf Almássy Arthur zongorajátéka nyi­
totta meg, kil«iiiő technikával es praecisitással adott elő 
néhány szép magyar dalt, melynek egybeolvasztása ritka 
Ízléssel volt eszközölve. A közönség újra meg újra kihívta 
a grófot, ki a közéliajnak engedve, ismételten eljátszott 
nehány szép dalt. melyek után a közönség zajos tapsai 
között vonult vissza.

Rövid szünet múlva a közönség feszült várakozása 
között gördült fel az előfüggöny, mialatt a coulissák kö­
zül fehér és zöld bengáli s magnesium fény öm'ött elő 
s mystieus fénybe burkolta a színpadot, melyen az „Ej 
királynője“ pompás csoportozatban kápráztatta a szeme­
ket. A hátieret csillagos ég képezé. melyből az vEj ki 
rálynője“ (Máriássv Lászlóné) tör elé balkezében fénylő 
holdat ragyogtatva. Lábai alatt ültek a Szelids *g t Bor­
nemisza Anna) —, kezében szerepe symbolumával egy 
galambbal, és az A tatlanság (Madarassy Vilma) fehér 
liliomággal. Között ük hajoló csoportozatban : a Szerelem 
(Beukovics Vilma), fejét a Hűség (Sztaniszlavszky Adolf- 
né) vállára hajtva; a Boszu (Kubinyi Andorne) magasra 
emelkedő tőrrel támadva a szunyádé Erényeket, a Féltó- 
kenység (Glósz Margil) karjára csavart kígyóval, a Szép­
ség (Fábry Iduna) kecses mozdulattal nyújtva Eris arany- 
almáját a Kémény (Madarász Margit) felé*, inig a 8/.e- 
rénység (Szabó Aranka) kezében tarka virágkosárkaval. 
remegve húzódik vissza a Bánát (L’sider Gizella) szob­
rától, mely félreliuzódva sötét gvászfátyolába burkolózik.

Mindezt azonban látni kellett, hogy az ember sze-«/

meit elkápráztassa. A közönség frenetikus tapsokban 
tört ki újra és újra, s az élőképet ismételten be kellett 
mutatni.

A zajos tetszésnyilvánítások és éljenzések után Do- 
bozy-Radvány Alice úrnő lépett a színpadra Pereez Samu 
kíséretében, duett-ben énekelvén a „Király fogás“ egy 
gyönyörű áriáját. Kétségkívül e piece egy fénypontja 
volt az estének. Dobozyué úrnő gyönyörű, magasan isko­
lázott kedves sopranja a Pereez Samu ur hatalmas lágy 
baritonjával s a Wagensommer János ur pompás zou- 
gorakiséretében oly bájolú harmóniába olvadt össze mely 
előadásuknak a dilettantizmus niveaiix ja felett álló va­
lódi és teljes művészi ét téliét adott. A művésznőnek a 
közönség soraiból díszes koszorút nyújtottak fel, mely 
nemcsak a művészeiének, de azon bu/.góságának is elis­
merése volt bizonyára, hogy messzi földről nem sajnált 
körünkbe fáradui a uőegylet nemes czéljait előmoz­
dítandó.

Következett a felolvasás, melyet dr. Veres Samu ur 
hirtelen történt láratlan elutazása miatt Lőrinczy György 
tartott, felolvasván a „Nemtök életéből“ ezimü allegóriáját, 
melyet lapunk mai lárczájóban közlünk.

Azután ismét I) o b o z y-R a d v á n y Alice úrnő 
lepett fel, s Kahle-Wilt Janka úrnő zongorakisérete mel-

járatlan utakon keresztül — a szegény, árva Könyörület. 
Viseltes rukácskái már kezd'ek leszakadozni vézna alak­
járól s a hideg és a sok miudenléle szenvedés majdnem 
kimeritették erőit. — Egy este (bizonyára Karácsony táján 
lehetett, mert a fák zúzmarával, az ereszek jégcsapokkal 
voltak tele) szerény hajlék felé vonszolta fáradt tagjait. 
Gondolkozás nélkül — szinte ösztönszerüen vánszorgott 
a kisded házacska felé. mert látta, hogy valahány ruhát­
lan, szegény gyermekkel találkozik, az mind arrafelé siet.

Mikor odaért, megjegyezte magának, hogy e há­
zacska milyen különösen épült. Minden téglája más és 
más volt, mintha a világ valamennyi tája felöl hordották 
volna össze. Aztán — — nem volt ám éten bezárva se 
kapu. se ajtó . . .  a mi nyilván arra mutatott, hogy ide 
szabad a belépés mindenkinek.

Már az udvaron nagy meglepetés várt reá. Jóságos 
arczu asszonyság jött ele s kézen lógta gyöngéden, ked­
veskedő nyájassággal beszélve hozzá: „Jöszte gyerme­
kem. bizonyára fázol, odabann jó meleg ruhát, üdítő 
italt, eledelt kapsz, az majd jól fog esni néked!“

Oh! milyen kedves hangok voltak ezek ! A kis 
Könyörület sohasem látta e jó asszonyság arezát. mégis 
úgy tetszők neki, mintha édes anyjához, a Gondviselés­
hez nagyon, de tiagyou hasonlítana.

Azutái a hogy belépett a nagy, tágas, meleg szo­
bába, mely tele volt sok fénylő karácsony Iával, szelíd 
tekintetű, kedves arczu jó asszonyságokkal s azokkal az 
árva gyerekekkel, kik nemrég rongyokba burkoltan ván­
szorogtak az utczán, futva a hideg és a nyomor der­
mesztő fagya elöl; — — körülvették öt és üdvözölték 
valamennyien : meleg ruhácskát húztak tagjaira, édessé­
geket, csemegét és ételt hordtak elé s még biztatták is, 
hogy ami itt van mind az övé, csak vegye birtokába, 
már ezután mind g ez lesz az otthona, mert itt a szegé­
nyek, gyámoltalanok és szenvedők pihenő fészke vau.

A szegény kis Könyörület — a kit annyi fényes 
társaságból kiüldöztek - -  csaknem sírva fakadt. Megha­

tott énekelt rehány kedves magyar dalt, melyeket a kö­
zönség zajos tetszésnyilvánításokkal ismételteim kért.

Még a Huszth Lajos. Bodor Ármin Pereez Samu 
és Szabó József urak kitűnő férfi négyese következett, 
melyet Wagensommer János dalárdái karnagy vezényelt 
ritka szabatossággal, s helybeli dalárdánk e kitűnő négy 
erőjének előadása is sokáig tartó taps és éljenzéssel ju­
talmaztatott, melynek csillapultával az előfüggöny felgör­
dülte után az előbbi bengáli és magnesium-fénybe szinteO n • *
lürödve tűnt elő a második élőkép: „Ámor ébredése.“

Bi|oló csoportozat! melynek elrendezése valóban 
művészi Ízlésre vall. Az »léiéiben szunnyad akis Ámor 
(Groó Béla) telei*? szelíden hajlik egy kis Tündér (Ma- 
darassy Ilonka), mig körülöltük a kikelet kedves virágai: 
a Baraczk (Sztanis/lavszky Adolfné), Gyöngyvirág (.Ma­
darassy Vilma), Rózsa (Bornemisza Anna), a Pipacs 
(Csider Gizella) rikító vörös mezben, a Marguerit (Ma­
darász Margit ) saját nevéről nevezeti virágaiban, a szen­
de Nefelejts (Danes Erzsiké) a leg , ókebb nelclejts szel d
mosolvávai, s a Hiac/int (Máriássv Lászlódé) szinte mégw '  •*

dideregve kelve ki a hóból, melyet igen találóan a moutV 
leiképezett. 8 e hajoló virágcsoport kö/.ölt röpke.lolt <>gy 
kis Lepke (Farkas Mutild) kiterjesztett szárnyakkal.

Lelkes tapsvihar zúdult fel ismét s zajosan hívták 
a lámpák e'é a rendezőket: Mihahk Dezső urat . ki az 
élő képek rendezését valódi művészi ízléssel s faradsá­
got és áldozatot nem kímélő buzgalommal vezette ; — 
Törköly József urat. ki az estélvek és előadások reude- 
zésénél valóban nélkülözhetetlen tapasztalatainál és tapin­
tatosságánál fogva is. Heincz Frigyes urat, ki a szereplő 
hölgyek masqiie-|ait ritka ügyességgel festette meg s ki 
Mihalik Dezső úrral egymt egy egész hetet városunkban 
töltött egyedül az előadás sikere érdekében.CT- %

8 azt hisszük, kötelességünk nekünk is a közvéle­
mény nevében, — melw.ek igénytelen kifejezői vagyunk 
— őszinte köszönetét, mondani első sorban a közremű­
ködő hölgyek és uraknak, kiknek áldozatkéssége valóban 
elismerést érdemel, másodsorban a rendezőségnek, s an­
nak kebelében Bornemisza Lászlódé, Molnár Bornemisza 
Emma, Beliczkv \ iktorné, Abonyi Jáuosiié. Farkas 
Abr.ihámué. Groó \ ilmosué, 8amarjai Jánosáé és Kaisz 
Miksám*, úrnőknek, kik az előadás létrehozatalán önzet­
len és nemes buzgalommal heteken át fáradoztak. Az al'a- 
lános és megérdeinlett elismerés mellett legyen jutalmuk 
azon édes tudat, hogy midőn leghumánusabb intézmé­
nyeink egyikét anyagilag előbbre vittek, egyszersmind•  ' 1 *J % V *  “  7 ' •

társadalmunk íelólénkitésére is hathatós befolyást gya-
*  * *  W

koroltak.
A nagyszámú és díszes, előkelő közönség a Három-CT' %/

Rózsa nagy termét egészen botölöt te. s előadás iran a 
fiatalság táuczra kerekedett, mely kivilágos kivirradtig 
tartott. Ár gus .

Az 1889 évi fósorozás alkalmára megállapított bizott­
ság szervezeti, utazási es eljárási tervezete, a sorozó

bizottság polgári osztályának reszere.
Kezdetét Veszi a sorozás Dobsinán márezius hó 

2 án, következőleg utazik a bizottság márezius I én Dob- 
siuára, a sorozandó hadkötelesek száma: I. k o. GG.
II. k. o 52 III k. o. 40, IV. k. o. .‘»4 összesen 102 fő. 
Polgári elnök az alispán. | olgári tagok: Sárkány Miksa, 
Szontagh Boldizsár m. biz. tagok, polgári orvos dr. Mau­
rer Arthur járási és tbeli főorvos

Márezius hó 3-án utazik a bizottság Rozsnyóra.
Márezius hó 4 én sorozás a városi járás területéről, 

polgári elnök az alispán, bizottsági tagok Néliivr Mátyás 
és Markó J. Imre, polgáii orvos dr. Maurer Arthur járást 
és tbeli főorvos. 8oro/.andók száma l. k. o. 45, II. k. o. 
20, III. k. o 20, ösezesen 04 fő.

Máiczius hó 5 G 7 8 áu soroz a rozsnvói fószolga-
• «7

bírói sorozó járás, sorozás alá állít 1. k. o. 33). II. k. o. 
248. Ili k. o. 1G7, összesen 705 főnyi hadkötelest. Pol­
gári elnök az alispán, a bizottság polgári tagjai: Szoii- 
tagli József és Máriassy Barna m. biz tagok, polgári 
orvos dr. Maurer Arthur járási tbeli főorvos.

Márezius hó 0. és 10 én utazik a bizottság Jolsvára.
Márezius hó 1 l-éu soroz a jolsvui váró i sorozó járás, 

sorozás alá állittatik I k. 0. 30. II. k. 0 II. III. k. o.
14, összesen »5 hadköteles, polgári tagok If isilidesz Gusz­
táv és Madarász József 111. biz. tagok, polgári orvos dr. 
8/abó Samu megyei főorvos.

Márezius 12 13. 14. 15. 1G. napjain soroz a nagy­
mezei főszolgabírói sorozó járás Jolsván és állít I. k. o.

tottságtól és örömtől remegő kezecskéivel bontogatni 
kezdé éd**s anyja bizományát a kis batyut, s maga is 
szelíd gyönyörrel és meglepetéssel tapasztala, hogy an­
nak ismeretlen méh írói mily szép es értékes tárgyak 
kerülnek elő. Do ő szétosztotta azokat egy tol egyig a 
jelenvolt hölgyek között: egyiknek királynői koronát tű­
zött homlokára, másiknak a szelídség, harmadikunk az 
ártatlanság, majd a szépség, szerénység és hűség koszo­
rúját Azután a többieknek is jutott a Gondviselés aján­
dékaiból : egyiknek édes reménység, másiknak tarka szép 
pillangó, avagy egy rózsa, gyöngyvirág, szende nefelejts 
virító pipacs és barac/.kvirág, vagy liiac/.int, ismét egyik­
nek ajkára a dal örök varázsát, másiknak a szerelem 
tüzet lehelte s még a kinek a oánat, vagy a féltékeny­
ség és boszu sötét köntöse jutott, az is úgy érezé, bog) 
édes és jóleső azt viselnie a Könyörület kedvéért.

8 mikor már lelkesültségéhen szinte elpredálta 
batyuja tartalmát, így szólott pártfogóihoz a kis Könyö­
rület: „Isten veletek, jó blkek, látom, hogy ti megor/i- 
tek az én emlékemet, most hát elmegyek azokhoz, akik 
még nem ismernek engem, — de visszatérek látogatóul 
jó sziveitekbe mindannyiszor, valahányszor az árváknak 
es szenvedőknek szüksége lesz rátok és — ream. Addig 
is őrizzétek meg e csekély ajándékokat, miket érettem 
anyám a Gondviselés küldött számotokra.“

S tovább vándorolt.
♦*

Pártfogói pedig — azok a jószivü, kedves n k — 
e mai estén bemutatják önöknek a Gondviselés azon 
bájolú ajándékait, melyeket az emberszerető Könyörület 
kedvéért az árvák és szenvedők érdekében felöltőnek.

. . .  8 a Könyörület és jótékonyság legbiztosabb 
fészke örökre a gyöngéd női szív marad.



361, lí. k. o. 223. III. k. o. 188, összesen 774 had­
kötelest. Polgári elnök alispán, bizottsági tagok Heinzl- 
maii Allied és Podharc/Ki Endre] m. biz. tag. polgári 
orvos dr. Szabó Samu megyei főorvos.

Márezms hó 17-én utazás Nagy-Rőczére.
Máre/its hó lS án sorozás a nagyróczei városi so- 

rozójárás részéről, mely sorozás alá altit: I. k. o. 23, 
11. k. n 12. Ili k. o. 7 összes**!) 42 hadkötelest, pol­
gári elnök az alispán, bizottsági tagok Mihalik Dezső. 
B.trdossy IMI m. biz. tag, polgári orvos dr. Szabó 
Samu megyei főorvos.

Máie/ius iió Itt én utazás.
Marc/.ms lió 20-tól april hó 2 áig az ujonezozas a

vármeiiVe területén szünetelr •

April hó 3-án érkeznek a sorozó bizottság katonai es 
honvédségi tagjai Rimaszombatba.

Ápn! hó 4 5. 0. 8. it. napjain állít t rimaszombati 
főszolgabírói sorozó járás az 1 k. o. 29? a II k. o. 
22Ó, a III. k. o. 187. összesen 699 hadkötelest Polgári 
elnök :\z alispán, bizottsági tagok Okolicsányi Gáspár és 
8amarjai János, polgári orvos dr. Szabó Samu megyei 
főorvos.

April hó 10. 11, 12, 13. lóén soroz a riinaszéesi 
sorozó járás és állít I. k. o. 310, II. k. n. 214 III. k.
o. 2»>7. összesen 737 hadkötelest.. Polgári elnök az alis­
pán. bizottsági tagok: .Madaras>y Gyula és FáV Viktor, 
polgári orvos dr. Szabó Samu megyei főorvos.

April h> 16 an állít a rimaszombati városi sorozó 
járás l k. o. 43 II k. o 22 III. k. o. 32 összesen 
07 hadkötelest Polgári elnök az alispán, bizottsági tagok : 
iiistitórisz K ölre és Nagy Ke re néz, polgári orvos dr. 
Szabó Samu meg vei főorvos

April hó 17-én utazás lornallyara.
April hó 18. 19 20 21. ón s;

ünnepek miatt • végre
ápril hó 23 24 25. 20 27 •IMI ;i

sorozó járás, 1. k. O #f- 4, 11 k. 0.
összesen <22 litiiiküieit*st. Folgűri el mi\\
zottsigi lag<*k. Szeutmiklóssv István e> Moesz Miksa, 
púig. orvos dr. Szabó Samu.

A sorozás mindenütt az ii|onczo/.á>i előmunkálatok 
tüzetes megvizsgálásával veszi kezdetét, azután elintéz- 
i**tin‘k az igény jogosultsága lekint-lebeii a felszólamlások. 
Következik az. állítás, a lajstroiukónyv soriemlje szerint, 
megvizsgáltatnak a pót'arlalék és honvédség uv ilvúiitar* 
t isabol c/.iui vesztés folytan állíttatni rendelt hadkötelesek 
vagy ezekm-k megvizsgálandó hozzátartozóik, és mindezek 
után lezárauk a soro/.ási eljárás és elkészíttetik az állítás 
eredményéről szóló kimutatás.

Az alispánnak történhető akadályoztatása esetén 
liolveile> elnökül Rohsiuára és Rózsidéra Szoutagh József, 
Jolsxáia e> Nagv Röe/.ere Mihalik l>*zsö, Tornallvára 
ioriiallvai Zoltán. Rimaszombatba Lukács Géza első al- 
legyző küldetik ki.

Rím aszom bat, 1881*. janii ír 10
II o r ii e m i s z a. alispán.

IIírok ős vegyesek.
Helyreigazításul. T Szerkesztő ur! Vanw s/.erene>ém

kiértesíteni, hogy a klenóe/i lüzkamsuhak i* Felségétől 
f»UO irtot es a kieiiocz.i evang. egvtiáz külön 100 frtnvi

j  . •  •

segelvadoiüányhan részesült, mely ulóbbieit az. egvhaz 
elölj,írósága a belövőiéit szokásos nyugtákkal h ilaféliratot 
intézett a magas trón /.'ámolva elé — kiváltra, hogv

w  "  *  '  n »

«» F«*!sége magas trónja mindenek f* lett tündököljön és 
a minleidiutó isién kegyelméből még soká uralkodjék 
dicsőségesen a magyar haza és összes lm alattvalóinak 
boldogitására ! — Riinabrézú, 1889 janii n 25. Tisztelettel 
8 ó k / .  Miksa, ki eiióc/.i egyházi felügyelő.

Közgyűlés Ma, január 27 én, d. u. 2 és fél órakor 
tartja meg évi rendes közgyűlései a helybeli kaszinó 
egyesület. A gyűlés tárgya: a valasztm inv jelentése a 
lefolyt |8ss. évről, c>I»etől<*g indítványok. K gyűlésre a•r  * «Z ” *

kaszinó tagjai annyival is mkahl) niegluvatiiak, liogv a 
4argyalás be|.*j.*zte után a lefolyt erben járatott Imhapok 
es elhasznált kártyák el fognak ál veiezlctui.

Esküvő. Po l u i s ch  János helybeli bVvmnasiurn 
tanára tegnap, szombaton. laOá, esküvőjét H a r t w i g  
Erzsébet asszonnyal Eosone/.on. Alibis frig vökre!

"  L  •

Dr. Czekus Miklós. a tiszai ág. ev. püspök fia, mint 
a R II írja, a budapesti egyetemen közegészség tanari 
oklevelet nyert. Megyénkben három fógyinnasium van, 
in*dy * knck mimieniki'hez mar a közel jövőben egv-egy 
köz.' geszsegi tanúi ra lesz szükség. Óhajtandó volna, hogy* J
a fentebbi szép példa nyomán a mi orvosaink is tegrék 
le ama — szakembereknek amúgy sem nehéz — szi- 
goi latot, mert az egészségügyi tanárság nemcsak me,r- 
tisztelő han«*in az aránylag csekély fáradságért szép 
anyagi hasznot hajtó állás log lenni.

Köszönetnyilvánítás A helybeli nőegyesület el­
nöksége* lapunk utján legmélyebb köszönetét nyilvánítja 
mindazon hölgyeknek és úriknak, kik n.ugvheesii közre- 
működésükkel a folyó In* 20 án rendezett előadás sikerét
«domozduottak. Különösen pedig Törköly József, M Im­
iik Rezsi és lleiuzl Frigyes uraknak, kik időt és farad- 
>ugot io*ni kímélve, az előadást megelőző napokon az. 
előkészületek megtételén bu/.gólkoduk. K nyilvános kö­
szönetén kivid az úgy anyagi, mint erkölcsi tekintetben 
eleit siker, fáradságuknak legméltóbb jutalma.

Adomány I. H »muhar Karoly ur a Tompa-szo­
borra öt lonutot küldött. Fogadja legmélyebb köszöné­
sünkét Dr. V eres b. e.

A Tompa-szobor részére T Bú/.y Márton ur
ivén I'elsüczrol következő adományok folytak In* : Rlmii 

unij. I t f ilipv v I) Il i t .  Pelsücz. város 2 fi t.
Ibitky Eujos 50 kr. összesen 4 írt 50 kr.

Értekezlet iparügyben. Dr Be m á t  I s t vá n ,
varosunk szülötte, az iparos tauoncziskolák őrs,;, fel­
ügyelője. 1 év és hu 24 é i, értekezletre hívta össze a
ka'oii.t bőrűé ,.ü felszerelési czikkek vállalata tárgyában.

*

a c/izmadia, czipész és tímár társulatok elnökeit s több 
tag*d az említett szakosztályokból. Melegen ajánlotta a 
vállalati szövetkezet megalakulásai, felvilágosításokat nyúj­
tott a részletekre szerződési teltételekre, egy**sségi árakra 
nézve. Azonban a magas biztosítéki összeg (50 •/# > és a 
teltételek terhes volta a vállalati kedvre nyomasztólag 
hatott, miiida/álíal az egyes szakosztályok várakozó ál­
lást foglallak s nem valószínűden, hogy ezen anyagi ér­
dekeink elősegítését czelzó országos mozgalom mely a 
kisiparnak a gyáripar ellenéheni megvédését tűzte ki

czélul, talán masok példája által buzditatíva, képes lesz 
a vállalkozási szellemet némileg felélesztve, kimozdítani 
bennünket a tétlenség s bizalmatlanság légköréből. Adja 
Isten, bogy úgy legyen!

Pál ifordulása. Ha igaz a mit a néphit tart, szép 
tavaszra s hó termő nyárra lehet kilátásunk. A medve 
Pál napján szokott felébredni először teli álmából s meg­
teszi első sétáját a szabad természetben, ha az időt al­
kalmasnak találja arra hogy kitnnmaradhasson, a mi csak 
enyhe időjárás mellett következhet be, búcsút mond a 
talp-nyalásnak s külső zsákmány után Iái, ellenkező eset­
ben visszafordul s tovább alszik mint a bunda Január 
25 én azonban zord napra ébredhetett föl s valószínűleg 
ma már ismét rettenetesen alszik, mert a lél keményen 
tartja magát, — hó is meglehetős sok van a korcsolyá­
zok és szánkázók nagy örömére. E jelekből tarlós tava­
szi jó időt jósolhatunk s majd a nyár a gazdák faradsá­
gát bőven meg lógja jutalmazni. Pál fordulása azonban 
még más tekintetben is nevezetes nap volt. városunkban. 
A két protestáns felekezet papjait is városunk polgársága 
nak szine java nevöknapjáii barátságosan üdvözölte, a két 
pa roch ián valóságos bucsujárás volt, élénk bizonyítékául 
annak, hogy a protestáns felekezetek élén a szó szoros 
értelmében népszerű és közbecsülesben álló egyének 
állanak.

Papválasztás A felsó-vályi reformált s egyház köz­
ségben Kalniezky Endre távozása folytán megürült lel- 
kcs/.i állomásra I. hó 20-án volt a választás. A beadott 
szavazatokból Kupái Dénes runyai papra 74 szavazat 
esett, inig Konc/. Károly kövecsesi lelkész 55 volumot 
kapott, igy Kupái Dénes 19 szótöbbséggel felső-vályi rcf 
pappá választatott.

Temetes. Kalas Marton helybeli polgár 13 éves 
leánykája Juliska elhalalozván. csütörtökön a rokonok és
ismerősök nagy részvéte mellett temeltetetf el. Beke 
poraira.

A miskolezi kereskedelmi- és iparkamara a rima-
s/.oinba'i iparostanoncz iskola részére a szokásos 200 fit 
segély összeget a/. 1889. évié is megszavazta, s arról a 
felügyelő bizottság elnökségét is hivatalosan értesítette.

Nagy alapítvány üzegléden a százas Kossuth kül­
döttség rendes évi közgyűlése alkalmából Dobos nevű 
mérnök száznegyvenezer forintnyi alapítványt tett egy 
lelallitandó kossiith-gymnásium javára. E nagy összeg a 
Rock-fele alapítványokra emlékeztet. így szolgáljuk a 
magyarosodás és kultúra ügyet az alföld egyik legina 
gyarabb városában!

A nagyróczei műkedvelő társulat a nemzeti szín­
ház közkedvcltségü újdonságát a „Válás után“ czimii 
vígjátékot — mint biztos forrásból értesülünk — már- 
czm> hó 4-eu fogja szilire hozni. — Ez előadás iránt 
nagy az érdeklődés.

A helybeli korcsolyázó egylet január 20 ára ter-
vi'/.ott mulatsága mely akkora nóegyesület előadása miatt 
elmarad», ma délután fog megtartatni. A kedvező idö- 
jnásra való tekintettel azt hisszük, sokan fognak meg­
jelenni a jégpályán, h I Emészt kitűnő zeneje mellett, 
néhány órán at fiatalságunk élvezetesen fog mulatni.

Farsang. Február 2-án mogyénkhen négy liehen 
is les/ taue/vigiiloui. 1 oiikií! íau a „göifttH tiie**;\ akarás/ 
társaság“ rendezi elite báljá\ melyre niegyeszerte nagy 
előkészületeket tesznek, e napon hálóz a toruallyai ref. 
énekkar is. — Jolsváu a in. kir. 1(5 ik féldaudár 3-ik 
zászlóaljának altisztikara rendez hált.— Rimaszombatban 
j»<*dig a |) o lg á r i  o l v a s  o kör  — könyvtárának gvara-
pitására a „Három Rózsa“ dísztermében zártkörű tánez- 
vigalmat rendez.

A rimaszombati vadász társaság kirándulásaira
a héten eU-g kedvező idő járt. Szerdán egy több tagból 
álló társaság rándult ki a szomszéd falvak vadászterüle- 

* . eredménye tizennégy nyúl volt.*
Felhívás. Bátor vagyok a tisztelt gazdasági egyleti 

tagokat tisztelettel felhívni, miszerint tagsági dij h á tra lé ­
kaikat, — mely már ez előtt hónapokkal kimutatva min­
denkin* k inogküldüteft — az 1888-ik évi tagsági díjjal 
együttesen Ha mos Arjnid. gazdasági egyleti peu/.tániok 
innál, haladék nélkül befizetni sziveskeifjeuek. P.-Apáti, 
1889. január 12. \ aj da íiyula. gazd. egyl. titkár.

Magyarországi néprajzi társaság E c/.nn alatt
egy uj nagyobbszabásu társaság alakításán fáradoznak 
Huntaivy Pál és Herman Antal. A társulat czélja össze­
gyűjteni mindazt a mi a Magyarországon lakó külön­
böző népek eredeti s jellemző tulajdonságai közé tartoz­
nak : inesek és babonák, mondák és régi nóták, ősi 
szokások és eszközök, a iiéphagyomáuy kincsei, a nép* 
»•Jet sajátságai s a népnek eredeti lelki tulajdonságai stb. 
E jellemző dolgokat, melyeket a rohamosan fejlődő civi- 
lisatio napról iiapra irlogaf. akarja a társaság megmeu- 
(eiii az utókor szúrnám s igy nagyon hálás szerepre 
vállalkozik, a mennyiben az ügy lelkes felkarolása mel­
lett ma meg erre vonatkozólag sok becses adatot lehet 
összegyűjteni A társaság ma (jau. 27-eu) tartja alakuló 
közgyűlését Budapesten az Akadémia palotájában, me­
lyen a hazai tudományos világ több jeles képviselője 
vesz részt. Az egyesületnek József fölierczeg is tagja 
lesz. ki egyúttal a társulat egyik szakosztályának tisztelet- 
heh elnökségét is elvállalta. A társaság érdekében kibo- 
csaj tolt felhívást megyénkből Br Nyary Jenő és Groó 
\ ilmos urak is aláírták. Tagsági dí j : alapító 59 Irt, — 
rendes tag évenként 3 fit.

A szabadkai állami méntelep osztály február hó 
4-én fogja eszközölni az állami mének kiosztását a fe­
deztető állomásokra.

Marhavész. Sárosmegy ében — mint a „Felvidéki 
8zeinléből- értesülünk — a szarvasmarha állományban 
ragályos betegség ütött ki. Figyelmeztetjük gazda közön­
ségünket ez állapotra, annyival is inkább, hogy az uj 
állategészségügyi törvény e tekintetben igen szigorú 
intézkedéseket tartalmaz , a megbetegedés te»’ületéu zár­
latot eszközöl, melyet az utolsó megbetegedési esettől 
számított három lio elteltével oldoz föl.

A gazdaközönség figyelmébe Tisza pénzügymi­
niszter az ország összes ’örvény hatóságait értesítette arról, 
hogy az uj mintájú kincstári bélyeggel ellátott marhalé- 
vei űrlapok helyett a múlt év deczember végéig kiállított 
regi marha és lólevelek még e folyó évben is érvénye­
sek sakadálytalanul használhatók

Talált kulcs A nöegyesületnek f. hó 20 án tarlóit 
elöad-tsa alkalmával egy szekrény kulcs találtatott. Tulaj­
donosa átveheti e lap szerkeszlősegébeu.

Községi és körorvosok nyugdíj intezete Az őrs/., 
orvos-egyesület a községi és körorv «»sok uy ugilijazása 
tárgyában törvény javaslat-tervezetet dolgozott ki s a/.L 
küldöttség által átnyújtotta Tisza, Orczy és 0-áky minisz­
tereknek. A miniszterek válaszából remélni lehet, hogy 
nemsokára az emberiség eme legnagyobb jóllevói agg 
napjaikban méltó nyugdíjban fognak részesülni.

A felvidék magyarosodása Beszterc/.ebányai róni. 
kath. hívek B^inle Imre püspökhöz kérvényt intéztek, 
hogy a plébánia templomban minden második vasárnap 
magyar isteni tisztelet tartását engedélyezze. A* püspök 
teljesítette hívei kérelmét, s már e hó 20-dikán meg 
is tartatott az első magyar szent beszéd, melynek meg­
hallgatására a templom hajója zsúfolásig megtelt. A püs­
pök e hazafias intézkedése lelkesitóleg hat a besztercze- 
báuyai magyarságra.

Meghívás. A dobsinai községi iskolánál a félévi 
vizsgák a következő sorrendben fognak m jglartatn i : 
január 29-én d.-e. 8—7*10 ig az I. fiosztály, 10— 12-ig 
a II. fiosztály, d. u. 2— 4-ig a III es IV. fiosztály. — 
január 30-án d. e 8 — V* 10-ig az I. leányosztály. 10— 12-ig 
az V. és VI. fiosztály d.-u. 2— 4-ig a II. leányosztály, 
— január 31-én d.-e 8 — 7*10 ig III. és IV. leányosztály. 
10— 12-ig V. és VI. leauyosztály, d.-u 2— 4 ig a felső 
leányosztály. — Ezen nyilvános vizsgálatok minél szá­
mosabb látogatására a t. ez. szülök, valamint az iskolai 
ügyek iránt érdeklődök ezennel tiszteletteljesen im*g- 
hivatnak.

A putnoki népbank, mint takarék-és kölcsöuszövet- 
ke/.et kiadta tizemiyolczadik évi üzleti kimutatóiéit az 
1888 ik évről. Összes forgalma megközelíti a másfélmil­
lió forintot, mi azt mutatja, hogy a lefolyt év üzleti te- 
kinintetben meglehetős élénk volt. Tiszta jövedelme 
8329 frt 52 kr, mely összegnek mikénti felosztásáról f. 
évi február G-án fognak a részvényesek határozni. Ee z  •

rendes évi közgyűlésen az alapszabályok módosítása is 
szóba fog kerülni.

Osgyáni levelezőnk Írja: „Az osgyáui rk. iskola­
szék által január IG au tartott tánczmulatsig úgy erköl­
csi, mint anyagi tekintetben igen szépen sikerült, mert 
abban a községi és vidéki intelligent ni számos taggal 
volt képviselve, a bevétel pedig meghaladta a 30 irtot. 
Hogy mégis a maradék 14 frt, kevesebb a múlt évinél, 
annak oka az. bogy most nagvobb mérvű kiadás volt. -

O  J  P

Belépti dijukon felül űzettek a következők : Vajda Andor 
l frt. Horváth nővérek l frt. Vaskó Márton 80 kr, An- 
tolik Antal 80 kr, Okolicsányi Gyula 8i> kr, Molnár Ala­
jos I írt 20 kr Dörner János 80 kr. Dieses:k Jenő 80
kr, Szalav Károly 80 kr, Bnlvky Gábor 35 kr. Smith•  •

Andor 30 kr. Giajk József l frt. Kiipcsik József 80 kr, 
Vrtjszala Antal 80 kr. Horkovics Gyula l írt 8U kr. 
Laurencsik István 80 kr, Kovács (ívnia 50 kr. Klein 
Herman és neje 60 kr, Kemény Lajos 80 kr, Mészáros 
József és neje 20 kr. Kovácsik Mihály családjával 40 kr. 
Báró Luzénszkv Henrik 1 frt 20 kr. — Fogadjak a fen­
tiek az iskolaszék nevében hálás köszönetemet. T í m á r  
István tanító.“

c s A K jr o K,
A proiiiontori kis leány.

(Énekes bohózat I felvonásban. Irta Full Gyula.)
(Folytatás.)

X. Jel. Volt. Lízi.
Li z i .  (Belép, meglátja Hánzlit, ijedten) Hánzl! 

(sírva fakad és keresztet vet magára) Hailiger Jószef, 
hülf!

H á n z l  (büszkén) Xix svóbis, madjar peszélni !
L. Biszt du fa rukt ? !t

H. Holcz Maul! E i rnadjar légin mek fari!
L. Hánz*!
H. I húsz net Hánzl. Enyiiu liefe: János'
L. Oh Gott! Oh Gott!
H. En már nem szeredni <v<>b Iánv, envim szive»  *  •

madjar látóba polouduita !
li. Mutta! Múltai (siráukozva elsiet.)
H. Xo ja, az folna szép! Ilen losch jerek nem 

teremtő Lizinek, ilen csak Rézi.iak teremte, (észreveszi 
Rezit) Ah, envim babája jön. (Egyengeti magit.)

XI. Jel. Volt. Rézi.
Réz i  (belép, meglátva Hánzit, nevetésben tör ki) 

Hánzi!
Hán z I. Xix tralala! Engem hívnak Pimzner János.
R Xe bolondulj lelkem !
H. Eu mek fagyok madjar légin , te is mek fagy 

madjar Icán. Száméi* kvitt! Euim (élesig leszel.
R. (nevetve) Jaj, még megijesztesz!
II. Xo persze, hát nincs fan nekem szép íegede 

pajusz, liá ? (püiiri a bajuszát.)
R. Xe erőlködjél, mert még leolvad, (nevet.)
H. Aztán tudom madjarul káromkodni is: „Azd a 

fűzfán megfütyüllözte rézgulacspa pelebujta tenemtentette 
a filágnak !“

R. (hangosan kaczag) Ah . . . J a j . . . (lelianyut- 
lik a székre)

H. (mellére üt) Azért liád én mad jár légin mek 
fagyok. Mosd elmondani egy vers és megkérni fele euim 
ielesiguek. (Stelluugba vágja magát, uémotes kiejtéssel):

„Sárga répa, majoránna,
Ne pislogass Rézi másra !
Csupán a te szeretődre —
Most menjünk az esküvőre! ( hozzá lép) Xo, 

khumm sebén. (Meg akarja fogni a kezet.)
B a n d i  (kívül) Thuhaja!
Há n z l  (ijedten) Kruczezi Türk'u !
Rézi  (felugrik örvendve) A Bandi! Az éu egyet­

len aranyos Banditám! (Elfut.)
II á n z 1. Jé . . .  Eiu Baudit n ? . . .  Ein r á b l ó ? . . .  

Ein betjár ? . . .  Au vé! . . . btfá pujni el hamar? . . . 
(meglátja a fát) Aha , mek fan . . . Schnell hinauf, 
(felmászik.)

XII. Jel. Volt. Rézi. Bandi.
Réz i  (kezénél fogva bevezeti Bandit) Csak bátra« 

lelkem, bátran. Xe félj, jó helyre jöttél
B a n d i  (szép magyaros öltözetben) Az éli kedves 

bogárszemü Teresikéiuhez! (megöleli.)
H á n z l  (magában) Huh! ha éu most nem a fán

lenni!
R. Sokat, nagyon sokat gondoltam rád Baudikáto.



B. Hát még én! Bi/. Isten aludni som iudlum 
miattiid. No, de hadd né/zolek. (Forgatja) Tyliii. a pon- 
<v.iusát! heh megszépültél, mióta oduhagytad a falunkat. 
Még az Argyilus királyfinak sem volt szebb szeretője ! 
Hogy is moudja csak a nóta? (l)alol):

Csak egy legény van a világon,
Az is az én kedves galambom. .. stb.

Együtt: K* az én szerelőm,C  '  • /

Ez a piczi barna . . . stb.
B a n d i  (Dal után megfogja Kézi kézéi) No, de 

jer, ülj ide mellem, aztán nézz rám szelíden, nyájasan; 
iiadd gondoljam, hogy a menyországban vagyok! (Meg­
öleli)

Há n z l  (magában) No ja, (Vailich !
XIII. Jel. Voltak. Schmotzcr. Krámer. Bábi. Pimznerné.

lázi.
S e b m o t z c r  (óvatosan belép, meglátja a neki 

háttal iilo Kandit, meglepetve) Ali! . . . (kifelé) Pszt, 
nnr langszam, sounszt diagt der Vóg’l furt.

Mi nd (halkan egymáshoz) Pszt! Pszt! (a háttér­
ben megállnak).

H á n z l  (észreveszi az érkezetteket, ijedten magá­
ban) Hi mm'! Krajcz! (belehúzva fejét a szűrbe, hogy ne 
lássak meg).

B a n d i  (Kézihez) Soha. . . soha sem mondok le 
rólad, Tercsikéin !

K r á m e r ,
B a b I I íii ■ \ rn • .j ,
Pimznerni! , íbi,mulva> 1 ercsl ■
L iz i J
S c h m o t z c r  (titkon)En megdanitaui őt madjarul! 
B a n d i .  Es ha te is ugv akarod, mint jó magamo  •> * /

llát a szüretre egy pár lesz belőlünk.
Kéz i  (Bandi kehiére simul) Segítsen rá az Isten 

Bandikám !
Mi n d  (megrémülve, hangosan) Au vé!
Ké z i  (ijedten) Az édes apáiuék !
Ba nd i  (felugrik) Tyliii, a csillagos egit! még 

•ennyi csodabogarat sem láttam egy rakáson !
K r ä m e r  (Bandihoz lep s szeme közé néz) Há?! 
Ba n d i  (félre) Jaj, de nagy kedvem volna a fizi­

miskájára mázolni a tenyeremet!
K rá m er  (Bandihoz) Hászt du á Hánzl?
Há n z l  la fán, fenliaugom Ni persze! Hánzl
r »
Mi nd.  Jé!
Ba n d i .  Xi-ni, — e* meg a fán leselkedett ! A 

kirilajszouiát, hadd kurkálom le izibe. (indul.)
Kézi  (visszatartja) Ne bántsd, majd lejön magá­

tól is.
S c h m o l z  er  (mérgesen) Ferfltiehta Kerl, mit 

megcsinálsz te ott fenn ? !
Há n z l .  Az órát nézni, mennyit mutatja, (lejön).
P i m z n e r n é  (Sehinotzerhez) Ez is penne lenni 

a szerepbe?
S c h m o t z c r  (mérgesen) Eli, Tajfel! (földhöz 

vágja a kezében tartott kalapot.)
Bá b i  (siránkozva) Oh Kézi. Kézi, megölni mozsd 

.a iied Múlta, meg a tied Falta! Szó á Skandál! Ob’r á 
szó á Skandál! (Kezeit tördeli.)

Kézi .  Sohse keseregjen édes szülém. Ez a Bandi 
igen derék legény és nagyon. .. nagyon szeret engem !

K rám  e r. No i  tank sebén !
Kéz i. Aztán azt is megígérte, hogy szüretre elvesz.
Báb i  (halk sikoltást hallat).
K r á me r .  Jo, án Strick !
Kézi .  Amit pedig ö mond, az szentirás. Nem 

igaz-j Bandikám !
Bandi .  Jaj, de hogy is nem, galambom! (meg­

öleli.)
Kr á me r .  Geszt u aider! (Elvonja Kézit Banditól )
Kézi .  De édes apáin, ó a káposztásmegveri biro 

lia! Tudja no. aki kelmédnek is jó barátja! Neu rég 
jött meg a katonaságból.

K r á in e r. M i t ?  . . . Az cuyiin Pruderkámé ? . . 
A Miska pacsié ? . .  .

Kézi .  Az hát!
Bandi ,  (kalapot emelve) Tisztelleti általam köl­

niedet és kéreti, hogy látogassa meg mielőbb szegény 
hajlékában a Tercsikével együtt.

K r á me r .  (nagy örömmel.) Himmel heiliges/ 
kreicz! Ide hamar az enyém karjába, hadd megszorí­
tani a szivemre! (megöleli Bandit. — Habihoz.) Didi! 
bumm tu a her! (csendesen beszélgetnek )

H á n z l  (megnyúlt képpel) 1 hin á matsch.
S eh m o t z e r (lehorgasztott fővel) 1 á .
Pi ni zu ér né .  Hánzl, kunon sebén, (megfogja 

Hánzl kezét s lázihoz vezeti). O is svób, te is svób, 
hát épen összepakolni.

Ei zi  (húzódozva) Ná, — i móg im nimmer.
l i á n z l .  Eizi, te is mekpolondulta?
L i z i. Mek !
H á n z l  (dühüsküdve) Mocli mi ned czmnich, Tu 

kennszt mi schon.
Eizi .  Hát weg hi meiner (kezet nyújt) De azdán 

nem nézni több óra mutatja.
H á n z I. Szai stád (megöleli.)
Ba n d i  (megöleli Kézit) Édes, aranyos Tercsikéin.
Ké z i  (Bandi keblére borul). Most már igizán 

boldog vagyok.
K r á m e r  (feléjük tárja karjait). In éwigkeit —

úmeD.
Bá bi  (Kézihez). Hanem több kráwall nem csinál­

ni idehaza, és hagyni minket németül peszélui.
Kézi .  Isten neki. Tegyen hát az a hatalmas „mi- 

nistráns“ ur amit akar. (Megöleli Bandit.) Bandiért azt 
is megengedem.

F r i c z i .  (Dal közben egy nagy darab kenyérrel 
kezében belép s bámulva nézi Baudit és Kézit.)

Kéz i ,  B a n d i  (dalolnak):
Bu/a közé száll a dalos pacsirta. . .  stb.

Ulczu bizony megérett a meggy . . .  stb.
(Dal után minduyájau táuczra perdülnek, ki-ki a

maga
(A függöny legördül.)

V é g e .

A magyar kir. pénzügy minisztérium
a magyar földtehermentesitési kötelezvényeknek 
mérsékeltebb kamatozású kötvényekkel való fel­
cserélésére a törvényhozástól engedélyt nyervén, 
a eonvertio keresztül vitelere következő hirdet­

ményben értesité az érdeklődő közönséget:
Az 1888. évi XXXII. t. ez. által a Magyar kir. 

Pénzügy miniszter ídha'ahnazást nyert a íoigahnnbau 
lövő magyar löldlehermontesitési kötelezvényeket— bele­
értve a/, érdéli i cs temesi löldlehermuntesitesi adósságot 
is — visszaíi/elésro felmondani, a menni ibon a bevo­
nandó kötelezvények birtokosai az idézett törvény (I. $ a 
szerint kibocsátiindó mérsékeltebb kamatozású kötvonlo- 
ket cserébe elfogadni hajlandók nem lennének.

Az uj hddtelleínieiilesüési kötvények az 1888 e\i 
XXXII. t. ez. 8. i$-a alapjait a magyar kir. töldteber- 
meiitesitési alap-igazgatóság a Dal I99 üt >9,( MJO lorint név* 
éilekíi összegben KH). | (HKJ ;)0OO es lOOOO litlol
szóló köt vényekben bocsánatnak ki, esedékességűkig évi 
4 °0-Kal osztrák értékben május 1 én és november í -én 
lejáró félévi részletekben kamatoznak és 70 év aluli fél­
évenként történő sorsolások utján törlesztetnek. Felmon­
dás és uag\óbb mérvű kisorsolás a legközelebbi 10 even 
belül ki van zárva.

A köt vénybii tokos a kamatokat és a kisorsolt köt-
»

vények értekét a lejárt kamatszelvényeknek, illetőleg a 
kisorsolt kötvényeknek, beszolgáltatása ellenében tetszése 
szerint felveheti* a magyar kir. központi állampénztár­
nál Budapesten, valamint az eddigi beváltó helyeken, 
továbbá

Budapest en:  A Magyar Általános Hitelbanknál
Be c s b e n :  A es. kir. szab. osztrák kereskedelmi

és ipát hitelintézetnél.
„ „ A es. kir. szab. általános osztrák föld­

hitelintézetnél és
„ „ 8. M. von Kothschild bankháznál

Berl inben:  A Disconlo-Gesellschaft igazg-.mil és
„ „ S. Bleichröder bankháznál.

M. in. Frankfur t ban:  M.A.von Rothschild A’ Sühne
bankháznál.

Az i.j 4'*/(,• os földt» bei mentesítési kötvények, vala­
mint az azokon levő kamatszelvények minden fennálló 
bélyeg-illeték és adó alól lel vannak mentve, s azoknak 
a teljes bélyeg-illeték és adómentesség a jövőre nézve 
is biztosittalik.

A földtehermentesitési kötvények kamatozási és tor-
lesztési szükségletének alaps/.erü biztosítására törvény
szerint az egyenes adok után szedendő löldteliermentesitési*

pótlék rendeltetik ; amennyiben ez a szükséglet fedezé­
sére elegendő nem volna, a hiány az állam általános 
jövedelmeiből pótlandó

Az 1888. évi XXXII. t. ez. értelmében a jelenleg 
forgalomban levő ki nem sorsolt, valamint az 188*. 
november havában és |8>4). január bavaban kisorsolt 
magyarországi (záradékos vagy záradék nélküli) temesi 
(záradékos vagy záradék nélküli) és erdélyi íöldlehermen- 
tesitesi kötelezvények birtokosainak a k i c s e r é l é s  nj 
4 " 0 os adómentes földtehermentesitesi kötvényekre
ezennel következő feltételek alatt Idajáiihatik :

1. A kicserélésre szám kötelezvények következőkép 
fogadtatnak el fizetésként :

a) Magyarországi és temesi földtehermentesitési kö­
telezvén vek (minden kathegoriaja) . . .
hozzáadva az 1*88. november 1-től 1881*. 
május l-ig folyó 5% kamatszelvények !<• já- 
ben 7°,0 jövedelmi adó levonásával 4 IÍ5"'0

1 Oo krral.

2 45 kit. 
107 45 krral.

ti i •

1 03 kit. 
KM»«»;> krral

Összesen
h) Erdélyi földtehermentesitési köte­

lezvén vek ................................................... 105
hozzáadva az 1889. január I tői május 1-ig 
folyó 5% kamatszelvények fejében 7% jöve­
delmi adó levonásával - 4(Iö°0

•  ■ >.

Összesen
2. Az uj 4°0 os földtehermentesitesi kötvények el

látva félévi szelvényekkel, melyek elseje 1889 évi május 
1 -én esedékes, névértékű o. ért. 100 írtért 8 8 1 - 0 (> á r ­
folyamon ......................................... o. é. 88 50 krral
hozzáadva az 1888. november 1 tői 1889.
május 1-ig folyó 4°,,, adómentes kamatok
f e j é b e n ........................................................ 2 — krt

összesen tehát . o. é. 90 50 krral 
hozatnak számításba.

3. Ezen számítás szerint az aláíró megkapja a 4°/0-os 
földtehermentesitési kötvényeknek lOOal osztható név- 
értékét, a mennvibon az a heszolgáltatott 5°,. os kötelez-• /  f_e /  u

vények heszámitási értékében fedezetét talalja inig az 
utóbbiaknak ily módon ki nem egvenlithető részét a ki- 
cseréién helyek készpénzben fogjak megtéríteni.

4. A forgalomban levő kötelezvények birtokosai, a 
kik a le Iáján It kicseréléssel élni kívánnak, kötelezvényei 
két kicserélés czéljából 1889. január 21-töl bezárólag 
február 9 ig letenni tartoznak E letétel történhetik :

A magyar királyi központi állampénztárnál (pénzügy­
minisztériumi palota), valamint am. kir. állampénztárnál 
(tóvám há/,) Budapesten.

a kir. állampénztárnál Zigrábban,
valamennyi magyar királyi adóhivatalnál, továbbáV * . • » I

a cs. kir. államadóssági pénztárnál Becsben 
és azonkívül

Budapesten: A Magyar Általános Hitelbanknál
Bé c s b e n :  A cs. kir. szab. osztrák kereskedelmi

és ipái hitelintézetnél.
„ A cs. kir. szabad, általános osztrák

földhitelintézetnél és
„ „ 8. M. von Kothschild bankháznál.

Brüu n ben,
Lemberg ben,
P rág á ban,
Triesztben és
Tr oppauban
5. A kicserélésnél továbbá a következő határo/.má- 

nyok irányadók :
a) a kicserélendő földtehermentesitési kötelezvények 

benyújtása az azokhoz tartozó folyó szelvényekkel együtt 
két bejelentési iv kíséretében történik, a mellekhez min­
ták a kicserélési helyeken költségmentesen kaphatók ;

a cs. kir. szab. osztrák keresk. 
és ipar-hitelintézet fiókjainál.

b) a bejelented iveken a kicserélendő földidu r- 
mentesítési kötelezvények a bejelentési iveken feltüntetett 
kathegoriák szerint elkülönít ve, sorszám szerinti rendben 
veendők fel ;

c) a kicserélés végett benyújtott 5°,. os íöldteher 
nienlesitési kötelezvényekről tanusitváiivok és ezeknek 
visszaszolgáltatása ellenében 10 nap lefolyása mán az. 
esetleg járó készpénz kiég\enlités*rl < gyűlt az. nj 1" -os 
kötvényekről a m. kir. Pénzügyminiszter által kiállított 
ideiglenes elismeri (-nyék adituak ki, melyek 1 s s «.» 
;i p r i I 15- t  ő I k e y. d v e végleges 4°'l)ns kötvényekkel 
kicseréltetnek,

dl az ideiglenes elismervén vek.1'valamit a végleges
kötvények kiszolgáltatása ugyanazon kicserélési bel ven
történik, a melvnél a kiesciélósre rendelt köteleziéuvek

•  •

letetettek ;
e) az 1889. május 51 ig át nem vett 4' ,,-os told- 

tehennenfcsitesi kötvények ez. időn túl az. átvételre jogo­
sultnak számlájára es ves/.olyero az illető kicserélési 
belinél maradnak letétben.

ti. Az. A) hetin, valamint a katonai házassági biz­
tosítékok gyanánt köt mén vizelt füldlehenuentesiiési köt«*-

> •  •

lezvények tulajdonosai köteleziényeiket a (éuiiehb körülírt 
eljárás szerint, azon li/.elesi hely kö/.velitésével küldik le* 
a in ki r. í ét I (11 e li e i in e n t e s i • esi a I a p - i g a / g a- 
t o s á g h o z. kiesei'v!e> \ ege’t. a melynél a kamat (i/etést 
nyugta ellenében kapják.

Budapest, 18*9. január Di án.
M a g y a r k i r. P é n z ü g y ni i u i s z t * r i u in.

Hivatalos közlemények.
P á ly áza ti h iilclinéiiy .

(»7 sz. tiömör-kishont t. e. vármegye tornak-* •  •

Ivói járásban Harkács székhellyel újonnan szervezett kör-
or.osi állásra e/.ennel pályázat nyittat ik. Fölhivaluak
ennélfogva mindazok, kik ezen állast elnyerni óhajtják,
hogy kellően felszerel» kérvéuveikut hoz./.ám lornallvára ! •/ • •
c/.imezve folyó évi február hó 15 ig nyújtsak he. A vá- 
las/.tás fokó évi február hó 20 án délelőtt 10 ólakor ,i 
helvszinén fog megtartatni. A kör 19 községből all ti(85 
leiekkel, a fizetés lakbér és utiátaláuiival egvi'Ht t>50 
forinttal let» megállapítva. A látogatási dijak helybeli 
nappal 20 kr.. vidéken 40 kr., éjjel beliben 4D kr., 
vidéken 80 krhau vaunak megállapítva. ívilatás van vé­
gül arra, bogi a megválasztandó körorvos kézi gvógv-
(  ’ v . C7 *7» L %

tár, tartására is nverend engedélyt.
Tornáikén, 1889 évi január hó 9-én.

S z o n t a g h Zo l t á n ,  s. k íősz.biró.

Felelős szerkesztő. Dr. V E R E S SAMU.

Magási-hinletésck.

Házeladás.
A Losnnezy-utczáhau egymás mollctt

fekvő SENKA féle házak és beltelkek, —
iioiiikül«)iiIm*ii nz ezekkel Közvetlen összefüg­
gés» ben levő szántóföld szabad kézből öröki  -

áron eladok.
A venni szándékozók kéretnek njánla- 

|  Iáikkal abdiroMltoz fordulni.
Kima^zombat. 1889. január Ito 1(1.

Kishonthy Gyula, ügyvédJ
V  *

Táncztanitási jelentés.
Tiszteletiéi hozom az érdekéit szülők és 

íTvámnk tudomására, miszerint az évenkiut 
Rimnszombatb.in megtarl.atm szokott tái.c/.-
tanitási tanfolvamot folvó i*ii február hó 5-án

« •

kezdem meg. — .Jelentkezések addig is 
Kossuth-utczai lakásomon eszközöllietők. 

Rimaszombat. 188!). január 2D.
ZSEM3ERY ADOLF. láncztanitó.

8s:i cl. S/. Hirdetmény.
Kiskorú Arnisz Vilma, Mária, kiskorú 

Kalkstein Gyula é> Arnisz Lajos tulajdonát
képező, a rimaszombati 581. tjkvi 9<>4. hr/.i 
.számit belső ingatlausaguak önkéntes árverés 
utján leendő eladatása Rimaszombat r. t. 
város árvaszékének 852 888. illetve K» 88!».

9 # •

számú határozatával elrendeltetvén, árverési
határnapul folyó évi február hó 15-ik nap­
jának d.-u. 2 Órája városunk kozházához 
újabban kitüzetik; arra ;i venni szándékozok 
azon értesítés mellett hivatnak meg. hogy 
a niódositott árverési feltételek Huszth Lajos 
árvaszéki előadó hivatalos helyiségében addig 
is inegtekiuthetók.

Kelt Szab. Rimaszombat r. t. város árva- 
székének 1889. évi január hó 18-áu tartott 
üléséből.

Szabó György,
4—3 árva széki duók.

Nyomatjá es Kiaaja itabely  Miklós. Rimaszombat, 1889. (Losonczi-utoza 24. szám )


